COnvenio NG, '.H RIFARA
l'echa:8 de Noviembre dc! ?()()U

INTERNATIONAL RESOURCES GROUP
BIOFOR
CONVENIO

TERMINOS DEL CONVENIO

Este Convenio se celebra bajo el contrato No. QUT-PCE-1-00-96-00002 Task Order 824
entre International Resources Group (IRG) y la Agencia para ¢l Desarrollo Internacional
(USAID/Pert), para la implementacion de la Actividad "Conservacion y Manejo de la
Biodiversidad y de los Feosistemas Fragiles - BIOFOR". [ista donacion sc otorga a
Instituto de Investigaciones de la Amazonia Peruana - AP debido a que se considera
que las actividades propuestas contribuirian a la "proteceion de la diversidad biologica y
de los bosques, asi como a mitigar los clectos del cambio climatico” a través de
acciones que permitan "mejorar la gestion de la diversidad biologica y las reservas de
carbono™. No obstante lo anteriormente expresado, UUSATD no es parte de este Convenio
y no asume ninguna obligacidn directamente con cl HAP, pero se reserva el derecho de
dar por terminada In Donacion, de manera unilateral, en circunstancias extraordinarias.

NOMBRE DE LA ENTIDAD EJECUTORA  Institulo de Investigaciones de la
Amazonia Pcruana - 11AP

DIRECCION DE LA UNIDAD EJECUTORA: Jr Lorcto No. 101, Puerto

Maldonado
NOMBRE DEL PROYECTO “Proyecto Piloto de Manejo de Bosques por pequenos
extractores forestales.”

FECHA DE APROBACION DEL PROYECTO | de Junio del 2000
(Ver Ancxo T "Descripeion Detallada del Proyecto o Ja upucst ")

PLAZO DEL CONVENIO: echa de Inicio: 08 d¢ Noviembre Fecha de Termnno: 20
de Setiembre del 2001

(Sujeto a la a clatsula No. 5 de las Disposiciones Estindar Obligatorias - USAID)

MONTO DEL CONVENIO:US$85,999.8 | (Ochenticineo mil movecientos
I]O'-r'(.,I‘IIII]IICVC Slfl{lﬂ' (Et:-l ies amer |c¢1!1{n

(Ver Anexo 2 "PILSLI])IIL,SEO Detallado")

TASA DE COSTOS INDIRECTOS - Aplicable No aplicable _X__

La tasa provisional de costos indirectos es %, la cual sc aplicara sobre el total de
costos administrativos indirectos de la institucion correspondientes al ejercicio fiscal
1999, el mismo que asciende a §

FUENTE DE FINANCIAMIENTO: Agencia para el Desarrollo Internacional de
: los Fstados Unidos de América (USAID),




Convenio No, 013/2000
Fecha:8 de Noviembre del 2000

Contrato Namero OUT-PCE-1-824-96-0002
Task Order 824

MANEJO DE FONDOS:

[Las remesas de fondos se efectuardan en una cuenta bancaria a nombre del ITAP, para lo
cual éste debera remitir una comunicacion escrita a IRG/Per(l que consigne la siguiente
informacion:

(a) Numero de Cuenta Corriente
(b) Nombre del Banco
(¢c) Direccion del Banco

(d) Nombre(s) de la(s) persona(s) con firma(s) autorizada(s)

El [TAP debera:

(a)

(b)

(c)

(d)

Admimstrar los fondos otorgados por IRG/BIOFOR unica y exclusivamente
para las actividades del proyecto del acuerdo al Plan Operativo y Presupuestos
adjuntos.

Ffectuar las actividades del Proyecto en concordancia con las disposiciones
oblhigatorias y aplicables de USAID vy las disposiciones especiales de IRG/Per,
que se adjuntan a este Convenio y cuyo texto forma parte integrante de €ste.

Administrar los fondos recibidos de acuerdo a lo establecido en este Convenio.
Asimismo, el [IAP respetara las enmiendas procedimientos y/o circulares que
sobre contabilidad, registro y auditoria en el uso de fondos, establezca
IRG/BIOFOR y USAID.

Cumplir con los dispositivos vigentes de la SUNAT y/o cualquier otro ente
gubernamental y en general los derivados de la legislacién peruana.

DISPOSICIONES DE PAGO

Los desembolsos se efectuaran bajo la modalidad de:

X

Opcidon 1: Adelanto de Fondos (Ver Anexo 4 "Disposiciones Estindar
Aplicables" Claisula 1 - Octubre 1998)

Opcion 2: Reembolso de Fondos (Ver Anexo 4 "Disposiciones Estandar
Aplicables” Claidsula. 2 - Mayo 1986)
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Convermo No. U1 372000

Iecha:B de Noviembre -[J.Ll ?{}UIJ

CRONOGRAMAS  PARA LA PRESENTACION DE  INFORMES Y
PRODUCTOS

lnlm mes Financieros - -C rmm;,rdmd
Informe Periodo a reportar Fecha de vencimiento

N R T
¢ [No.2 " | Enero. /2001 — Feb. /2001 | 13 de Marzo/2001
L N3 © | Marzo/2001 ~ Abril/2001 | 11 de Mayo/ 2001
Nooda I Mayo2001 ~ Junio/2001 11 de Julio/ 2001
[nfmme lmml [ Julio/2001 - Set./2001 20 de Setiembre/ 2001

iembre/2000 - Dic/2000 |11 de Enero/ 2001

[ Informes Técnicos — Cronograma
Informe Periodo a reportar I'echa de vencimiento
No.l [Noviembre/2000 — Dic/2000 | 11 de Enero/ 2001
No.2 ' Enero. /2001 — Feb. /2001 | 13 de Marzo/2001
No.3 [ Marzo/2001 = Abri/2001 |11 de Mayo/ 2001
No.a " [Mayoe/2001 - Junio/2001 [ 11 de Julio/ 2001
Tnfor nii_c"iThm [ Julio/2001 - Set./2001 |20 de Setiembre/ 2001

| I — —_— e I

o ‘Otros Productos
Producto~ [Numero de Copias (en|Fecha(s) de vencimiento

letras)
"Acta de constitucion del |
| Comité Consultivo de Una 31 de Diciembre del 2000
Manejo Forestal
NMnforme de inventario |
Forestal de 15,000 has en Tres 30 de Marzo del 2001
tres bloques
Tnforme de Inventario al |
100% de especies
seleccionadas en cuartel
de corta

Plan de Manejo Forestal Tres 30 de Junio del 2001

. Tres 30 de Junio del 2001

Plan de Aprovechamiento Tres 30 de Julio del 2001
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Plan de Comericalizacion Dos 20de Setiembre del 2001

Informe final del proyecto Tres 20 de Setiecmbre del 2001




Conveno No. Ul _wuw
Fecha:8 de Noviembre del 2000

NOTA: La fecha de entrega del informe de auditoria anual serd definida por
IRG/BIOFOR.

ESPECIFICACIONES DEL CONVENIO

1. Los libros contables y otros registros financieros similares del IIAP que sean de
importancia para este Convenio deberan estar siempre disponibles para su inspeccion,
revision y auditoria por IRG/BIOFOR o por el Gobierno de los EU.A. o sus
representantes.

2. El IIAP esta sujeto a auditoria financiera por IRG/BIOFOR antes, durante y despues
del periodo de la donacion.  Se requiere que el ITAP permita, a los auditores
independientes, el acceso a los registros e informes [inancieros en la medida que sea
necesario para los propositos de la auditoria. Para tal efecto el ITAP brindard todas las
facilidades para la visita o acceso a la documentacion, cuentas y/u oficinas a los
representantes de IRG/BIOFOR, asimismo previa coordinacion, el IIAP aceptara visitas
de representantes de USAID y auditores contratados por IRG/BIOFOR o USAID
durante y/o después de la ejecucion del Convenio, para efectos de seguimiento,
evaluacidn técnica y financiera, asi como de auditoria,

3, IRG/BIOFOR comprara el equipo especificado en el Presupuesto Detallado, ANEXO
2 a nombre del 1IAP por un monto aproximado de $6,180.12 (Sets mil ciento
ochentidos 00/100 délares americanos) para su entrega a éste.

4, El IIAP acuerda suministrar a la brevedad los informes interinos y cualquier otra
informacion que el Director Técnico pueda, eventualmente, solicitar durante el plazo de
este Convenio.

5. EI IAP debera mantener a IRG/BIOFOR informado sobre todos los trabajos que
mencionen o se relacionen con las actividades financiadas que hayan sido terminados o
producidos, posteriormente a la expiracion de esta donacton. El [IAP acuerda
suministrar a IRG/BIOFOR las copias de todo el trabajo producido en relacion con esta
donacion.

6. Ninguna de las partes asumird responsabilidades directas derivadas de la ocurrencia
de eventos imprevisibles que escapen a su control y que puedan afectar el cumplimiento
de las obligaciones derivadas del presente Convenio y que no puedan ser imputadas a
falta o negligencia de su parte, incluyendo, entre otros, eventos tales como
inundaciones, sequias, terremotos, plagas, tormentas, incendios y otras catastrofes
naturales, asi como guerras, motines, disturbios civiles, huelgas o sabotaje contra los
equipos usados para la ¢jecucién del proyectoro por el cumplimiento de disposicioncs
provenientes del acatamiento de una orden judicial o de cualquier agencia publica con
jurisdicc16n competente.
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Clonvenio No, 01372000

Fecha:8 de Noviembre del 2000

7. En caso de una ocurrencia de fuerza mayor, la parte en imposibilidad de cumplir con
sus compromisos deberd efectuar todos los esfuerzos razonables para reasumir la
gjecucion de las actividades tan pronto como le sea posible y, sdlo debe suspenderlas
por el perfodo en que le sea materialmente imposible Hevarlas a cabo debido a razones
de fuerza mayor.

8. Ingresos al Programa: (Ver Ancxo 4 "Disposiciones Pstandar Aplicables”
Disposicion Estandar 22)

Los ingresos generados para el Programa durante ¢l periodo del proyecto serin
retenidos por el [IAP y se emplearan de acuerdo a las regulaciones de USAID, a otras
guias de implementacion o seglin los términos y condiciones del Convenio, en una o
mds de las siguicntes formas:

(X)) Sesumarin a tos fondos comprometidos por USATD y por el HTAP para ¢l
proyeclo o programa, y sc usaran para promover los ohjetivos elegibles del
proyecto o ¢l programa.

() Se usaran para financiar Ia contribucion no provista por el gobierno
americano para el proyecto o programa.

() Se deduciran del costo total permitido del proyecto o programa para
delerminar ¢l costo neto permitido, sobre el cual se basa la contribucion de
costos del Gobierno americano.

9. Derechos de Autor (Ver Anexo S "Disposiciones Especiales de [RG/Pert”
10 Derecho de Uso de Informacion (Ver Anexo 5 "Disposiciones Especiales de
IRG/Pera™)

DIRECTOR TECNICO: En representacion de International Resources Group, la Sra.
Zatricia Fernamdez-Davila, Gerente de TRG Pert, se responsabiliza por todos los
informes y productos.  Sin embargo, sirvanse enviar dichos mmflormes y productlos a
BIOFOR/IRG Atencion Daniel Valle Basto, Coordinador de Capacitacion y Proyeclos.

CONTACTO DEL DONATARIO

Alejandro Jos¢ Farfan, Gerente CRI - HAP Madre de Dios
(Nombre y Titulo)

RESOLUCION Y SUSPENSION

. IRG/BIOFOR podra resolver unilateralmente este Convenio en cualquier momento,
de manera total o parcial, mediante una comunicacion escrita al 1TAP en los siguicntes
Casos:




LONVETIID INO. Ul A/ Luuw
Fecha:8 de Noviembre del 2000

*  Que se determine que cl HAP ha mcumplido los términos y condiciones
establecidas.

*  Que USAID/Peri determine la necesidad de dar por terminada la donacion
ante circunstancias extraordinarias.

En tales casos el IIAP suspenderd los compromisos financieros con cargo al Convenio a
partir de la fecha de la comunicacién que establece la culminacion de éste, procediendo
a devolver a IRG/BIOFOR los saldos no ejecutados.

2. El presente Convenio puede darse por terminado, total o parcialmente, en cualquier
momento por conveniencia de las dos partes, si ambas concuerdan en que su
continuacién no producird beneficios tangibles o resultados que ameriten la asignacion
de los recursos previstos. En tal caso el IIAP suspenderd en la fecha efectiva de
terminacion los compromisos financieros con cargo al Convenio, procediendo a
devolver a IRG/BIOFOR los saldos no ejecutados.

RESOLUCION DE CONFLICTOS

Las partes acuerdan que todas las desavenencias o controversias que pudieran derivarse
del presente Convenio se resolverin en via de negociacion directa, en caso que ¢€sta
fracase se procederda a la conciliacion de conformidad con los reglamentos de
conciliacién y arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas se someten
de manera incondicional. En caso ¢sta {racase, las partes se someterdan a arbitraje de
acuerdo a las normas que rijan ¢l domicilio de las oficinas centrales de IRG/BIOFOR.

El IIAP, en reconocimiento de aceptacidn de los términos de este Convenio, y de todos
los términos de los Adjuntos y Apéndices, firma tres originales del presente documento
y remite dos a IRG/BIOFOR. (Por favor sirvase mantener los otros originales con todos
los adjuntos.) Todas las modificaciones a este Convenio deben hacerse por escrito y
ejecularse por todas las partes. :

o

y - )
e Ty i i 0B, /7
cz-D T

Y R
Patrici hahd aviladMy .
R Jauolvorf1 2%

Av. José Galvez Barrenechea No. 1086-701, San Isidro, Lima 27 - Perd

Autorizado por

Fecha: Pleereece s 5, S0 .

Aceptado por:




